RESENHAS

LETRAS RIO-GRANDENSES — 29 Sbrio

A direglo do 1EL 1987-1990, da prof® Dri Regina Zilberman, continua a coleté-
nea de Letras Rio Grandenses, na 19 série foram publicadas: Qorpo Santo, de Guilhermi-
no César; Raul Bopp, de Lfgia Marrone Averbuck; Alcides Maya, de Léa Silvia dos San-
tos Masina; Eduardo Guimardes, de Donaldo Schiler; Alvaro Moreyra, de Regina Zilber-
man: Erico Ver(ssimo, de Sergius Gonzaga; Sim&es Lopes Neto, de Flévio Loureiro Cha-
ves; Augusto Meyer, de Tania Franco Carvalhal; Lilla Ripoll, de Maria da Gléria Bordini;
Dyonello Machado, de Antdnio Hohlfeldt,

A 22 sbrie foi inaugurada por Lobo da Costa, de Alice Campos Moreira e Darcy
Azambuja, de Carlos Alexandre Baumgarten.

E notdével o trabalho desenvolvido por Alice Campos Moreira no oplsculo em ho-
mangem a Lobo da Costa e na fixaglo do texto poético do imortal vate pelotense. Ha
uma estranha e feliz coincidéncia: a autora do livro sobre Francisco Lobo da Costa é na-
tural de Encruzilhada, terra que foi bergo de Darcy Azambulja, o segundo nome da série.

O valor destas publicacBes é muito grande pois fornece uma substancial notfcia
sobre a vida e & obra do autor e uma resenha critica além de excertos selecionados.

O professor de 12 e 29 graus tem af fonte preciosa para iniclar os alunos na histo-
ria literaria do Rio Grande. As bibliotecas escolares thm ar precioso material de consulta
para os leitores: alunos e mestroes.

Importa dedicar-se cada vez mais na coleta, no estudo de valores literérios da terra
gatcha, para que possamos amd-la com todas as veras da alma, O amor & nossa terra e a
nossa gente incentivard a busca de solugSes para os problemas do presente e para a con-
solidagiio dos projetos de um Rio Grande maior e melhor,

Ir. Elvo Clemente

AIMARD, Paule (1986). A linguagem da crianga. Trad. de Francisco Vidal.
Porto Alegre, Artes Médicas. 128p.

A tradugio do livro de Paule Aimard, A lingusgem da crianga, veio enriquecer,
som davida, a érea de aquisicdo da linguagem, que contava, até 0 momento, com apenas
dols outros livros em portugués (o de Menyuk (1975) e de Elliot (1982).

Vinte anos de prética de psicopatologia infantil, orientada para a patologla da lin-
guagem da crianga, convenceram a autora de que nfo se pode vislumbrar qualquer pro-
gresso de nossos conhecimentos se continuarmos o separar teoria e prética, Ainda que
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se trate de uma Iddia que muits gente compartilha, o livro em questSo pretende sarvir
de ponte entre O que pansam @ 0s que praticem, *'os que fazem teorias e os utilizadores
potenciais destas teorias”,

O Iivro contdm uma introdugiio, seis capitulos, uma aberturs ou conclusdo (7) @
uma bibliografia acrescida de sete IndicagSes de publicagBes coletivas de Congressos,

Na introduglio intituleds “Das teorias e das préticas”’, Aimard esclarece que a re-
degio do livro constitui & sugestfio de um esforgo de sintese do teses, teorias ou inter-
pretagSes proveniontes de vérios horizontes. Por isso, o8 riscos do empreendimento sdo
miltiplos. Afinal, o tema interessa a todos, de um modo geral, ainds que nem todos se
interessom polos mesmos problemas: ace peis (em primeiro lugar, claro), pedagogos, lin-
glistas, paicblogos, neurofisiblogos @ neuropsicblogos, bem como sos “audiblogos”,
“neurtlogos”, enfim, aos reeducadores de diferentes formagSes.

Um critério fundamental (da *'oposicdo tedrico-prétics") separa as disciplinas da
linguagem em duas categoriss, Certas disciplinas, por axemplo, lembre a autore, #m uma
vocacio essenciaimente tedrica. Outras, foram confiades aos préticos, aos clfnicos. Entre
ambos, tedricos ¢ clfnicos, acsba existindo um fosso, E isto incomods a autora, que bus-
ca uma safda para resolver o Impasse. A spresentagdo adotada, entdo, propde um vaivém
ontre dados tebricos @ priticos que interferem e se completam. Entre 8 aquisico da lin-
guagem & as perturbacSes da linguagem,

E com este espirito que foi delimitado o assunto e construfdo o encadeamento
dos capitulos.

No cap. 1, ""Pontos de vista sobre & linguagem”, Paule Aimard destaca, inicialmen-
te, a posturs de Chomsky, Chomsky defende o ponto de vista do que a rapidez das aqui-
sigBes linglisticas da crianga pequena ndo se explics por aprendizagem, sb pela emerghn-
cis de estruturas pré-formedaes. Desss forma, a aptidSo para adquirir estruturas de lingue-
gem — o dispositivo inato da linguagemn — est inscrita no potencial gendtico, possibili-
wndo & crisnga & aquisicio de sus gramética, pelo estabelecimento de um sistama de
propriedades fonolbgicas, sintatices @ semanticas.

O ponto de vista neurofisiolégico, de certa forma, sustenta a posico instists de
Chomsky. A neurofisiologia mostra como os territbrios cerebrais do linguagem, ligados
por vasta rede de associagdes, formam um sistema complexo. Mostra tembém como a
aquisicio da finguagem esth ligads sos fendmenos de maturagdo e plasticidade do sistema
nervoso central. A autora conclui sua explicagfio somando o ponto de vista de Lenne-
berg, segundo o qual “a linguagem é um caso particular de um problems biolégico™,

A autora destaca, em seguids, & atencio da psicandlise pars com o desenvolvi-
mento da linguagem, pels relagiio existente entre linguagem e inconscients. Seu interesse
estd centrado no fato de que no jogo do dito e do nio dito, dos entendidos e subentendi-
dos onde se podem perceber sinais antes inacessfveis. A psicandlise, considerando lingus-
gem tudo o que pode ser tratado como um sistema de sinals — linguagem do corpo, lin-
guagemn dos gestos, reconhece, no entanto, ser impossivel aplicar os mesmos conceitos
estrutunais a tSo diferentes fendmenos, Além ds ““linguagem que comunica outrs colsa”,
@ peicandlise se propGe a estudsr outros temas como, por exemplo, as relagdes entre lin-
guagem e ilusfo.

A concepclio dos pesquisadores de Genebrs spresenta algumas divergénciss da
concepedo instista de Chomsky, bem como em relagdio 4 programagdo biolbgica defendi-
da por Lenneberg. Na teoris original de Piaget, a linguagem aparece como uma manifests-
¢do, entre outras, da funglio simbblics, Pars Chomsky, os universais lingUfsticos Inatos
determinam a emergéncis da linguagam. Hermine Sinclair {spud Aimard) defende o pon-
o da vista de que os universais cognitivos sio tio determinantes quanto os lingiisticos.
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Segundo o ponto de vista comportamentista, os modeios comportamentais se ing-
crevem na linha do behaviorismo ou comportamentismo americano Introduzida por Wat-
son (1913), Estuder a lingusgem, nesse caso, significa snalisar os hébitos verbais indivi-
dusis, seguindo o “esquema Estfmulo-Resposta™. A retomeds deste esquama por B.F,
Skinner acarretou violentas polémicas, lembra Aimard,

O ponto de vista da comunicologla considera que 03 comportamentos de comuni-
cagio ndo s¢ limitam & comunicagiio verbal. Ele defende o principio de que o bebé e sus
mée travam informagdes (olhares, sorrisos...) bem antes de trocar palavras.

Por fim, a autors destaca que, akém das contribuicBes de Chomsky, Lenneberg,
Piaget o Hermine Sinclair, entre outros, merecem ser citadas as que thm sido trazidas
pelos pesquisadores sovidticos (Vygotsky, Luria ¢ Leontiev),

Depois de evidenciar as principals linhas tedrices sobre a squisicio da linguagom,
8 sutora, no cap. 2, “Aquisicio da linguagem"’, trata desse processo sob 0 ponto de vista
evolutiva, MOltiplos fendmenos stusm em conjunto na aquisiciio, tals como a percepgdo,
a compreenséo, & produgdo, Além disso, os diferentes processos de aquisiclio nfio podem
sor isolados artificlalmente da comunicagio, do desenvolvimento globel e do contexto,

Na breve apresentacdo do sssunto, Aimard cerocteriza o perfodo pré-linglifstico, o
sparecimento das primelras pelavras, & holdfrass e as condigSes de aparecimento das for-
magbes subseqientes. Depois, faz algumas interpretagias para essas sprendizagens, con-
forme se classifiquem em categorias fonolbgicas, lexicais, morfolégicas e sintéticas, Com-
pletando esse resumo sobre 2 evolugSo de linguagem, Aimard passa a considerar os pro-
cessos gorais que a regem e &s funcdes que a linguagem desemponha no desenvolvimento
da crisnca. Dessa forms, caracteriza como processo de equisicio as estratéglas de spren-
dizagem que permitem & crisnga estabelecar ragras, padronizar, assinalar semethancas e
diferengas, identificar o regular e o varidvel, através de imitagio, repeticio, compreensdo e
producio,

Apbs indicar as estratbgiss onvolvidas no processo global de aquisicBo, o Gitimo t&-
pico discutido pela autors diz respeito 4s diferentes fungdes que a linguagem desempenha
na vida da crisnca. Aimard conclul o capftulo lembrando que determinadas intervengdes
do adulto, como encorajamentos, comentérios @ juigamentos positives, repeticSes refor-
cam as fungbes de linguagem e estimulam a comunicacdo. Ja as intervengBes como or-
dens, juigamentos negativos, renovegGes, criticas pSem fim 3 comunicacio, ou seja, niio
tém quaiquer funcionalidade lingliistica para a crianga.

O cap. 3, "'As estruturas que abrangem a informacdo’’, apresenta os brgdos, vies
de transmissiio, territbrios cerabrais, que desempenham um papel na recepcdo, emissdo @
tratamento das informagBes verbais, Afinal, questiona a autora: “'que s sabe do itinerd-
rio qua tracam as mensagens verbais no organismo?"’

A partir de um exemplo escolhido por sui relative benalidade, no cap. 4, “Em
busca de explicegGes', a autors procura mostrar que “encarregar-se de ume crianca &
muito mais que corrigir as conseqiiincias de um defeito preciso’’, A linguagem se inscreve
8m um sistema interacional que 1em caracterfstices proprias para cada um. E dentro des
te sistuma de funcionamento complexo que o lingusgem e os comportsmentos do adulto
permitem & crianga construlr sua linguagem.

No cap. 5, "“As perturbagdes da linguagem da crianga™, Aimard tenta sonsibilizar o
leitor ao considersr que raramente se pode reduzir o problems de uma crianga @ ume
equagiio simples ou abordar suas dificuldades do maneira completamante esquemdtica. £
preciso analissr em sua diversidade e sua simultaneidade os diferentes elementos que in-
torferom numa mesma crianca, sdverte a autors. Assim, prossegue, 8 abordagem das per-
turbagdes da linguagem da crianga, na prética corrents, implica que se lave em conte: a)
sau modo da aperi¢8o; b) seu aspecto cifnico ou sintomético; ¢l sua sticlogls.
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No ditimo capftulo (cap. 6), “‘Que s pode fazer”, & autora langs seu apelo em di-
rogio aos adultos, com o hmkoam-lhuommdupodlmm
Junto & crisnca, tanto & nfvel de “‘prevencdo, detecciio’’, quanto em termos de “sjuda’;
difarentes terapias ou pedagogia da linguagem.

Enfim, ns “"Abertura ou conciusio?”’, Aimard esclarece que “‘nenhuma conclusdo
pode encerrar este livro', uma vez que ele trata de um tems em plena elaboragdo e por
que ndo dizer em “'plena ebulicio’”. No estado atual dos reflex3es e confrontagdes, acres-
centa a autora, uma coisa é certs — “o territbrio da linguagem é comum a diversas disci-
plinas”, Os progressos alcangados, até agors, podem causar satisfacdo, porém, o caminho
que fica para sor explorado ¢ certamente muito mais impressionante, *’Quem soubsr tudo
sobre a finguagem, tudo saberd sobre o homem”,

Lélis Erbolato Melo
Departamento de LingGistica — FFLCH/USP

LLOSA, Vargas. Elogio & madrasta,

Trés personagens apenss: Dom Rigoberto, o pai, Lucrécia, a madrasts, ¢ Fonchito,
0 enteado. De coadjuvante, Justita, s emprogads. Ndo ¢ preciso mais para Vargas Llosa
noodnrummﬂmuonaonwlmmmnﬂmuﬂhlmmﬂm
momﬂﬁ“mmnmnmmnhwumn.

Tudo comega com um bilhete de Fonchito & madrasta, cumprimentando-a pelos
8Us quarenta anos, declarando sus smizade. Eram as palovras mals esperadas por Lucrd-
do,sirulmumndﬂmmm,ommmhmmioojm
de conquista de Fonchito, misto de anjo e cupido, slternando uma ingenuidade convin-
cente com uma precoce curiosidade soxual. Com 0 tempo, o melhor presente de aniver-
sério de Lwid-mb.-owmodomp-aﬁo.Ouduwmqwmnm
nos bracos de Dom W.m-m«muwmmwawmm
oé um Mmr.ummmam.mmch-mdmmm-nMd
criangs. Fon&lnnbummhﬁﬂhh.'h‘thﬁoummﬁlmafmdow-
mumuadadilbgoqummmm.MMMcommMm
¢Bes intempestivas.

Mas ¢ Dom Rigoberto quem df a Vargas Liosa margem para criar um de seus me-
Ihores personagens, thohommmdcioomwludnmummma
wlmwmwmomm.mmmmnmmmdummm-
po. Sloablnuoodnnmunmuciwrmnunmdumaa-mromm
Qir nele um s6 momento, E vernos um Dom Rigoberto cuidando meticulosamente, em
dhmﬁlmdanm,doodamdoaumrw.Oﬂprmmnmouan-
tes, usa o fio dental, limpa orelhas e nariz & 0 mesmo que use ne cama com Lucrécia, E o
qudanﬂmﬂm&mwmaﬂmommnwwmimmupm-
1o VI, quando o vemos am situagBes ditas menos nobres:

Dom mwmmmuomum,wmwfom.
Nio ers preciso mals: sentiu na hore & cocega benfazeja no reto o &
maqloduqu,ulidumo.mmlmdomm,dwubmlr
so dispunha-se & mnkommjlpmmhmdlnqum.
para facilitar4dhe & saids, slargava-ge.
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E mais adiante:

N3o se devia ir empurrando, mas guiando, acompenhando, escoltan-
do graciosamente o deslizar dos dbolos atd a porta de saida. Dom
Rigoberto voltou a suspirar, os cinco sentidos 4bsortos no Que ocor-
ria dentro de seu corpo. Quase podia ver o espetdculo: squelas ex-
panstes o retraghes, esses sUCOS @ Massas am a¢io, 10dos eles na tibia
treva corporal (...},

O que logo chama a atengio neste romance de Lioss € a exaltagdo do corpo, seja
qual for a situsclio vivids. Ele € espetdculo sem culpa em todos 0s mormentos do cotidia-
no, erotizado. Lucrédcia, por exemplo, nBo se envergonha da sentir 8 alegria de ter um
corpo bem acordado pora todos 0s prazeres, Mesmo que estes provenham do simples to-
car de ldbios de Fonchito. Por viver seu corpo dessa forma, em entrége constante, & que
vei sendo pouco a pouco arrastada para caminhog imprevistos, Lucrédcis ¢ fulgurante, tal
uma figura de Rubens. E ndo ¢ @ toa que Elogio & madrasta alterna os capitulos da fibula
com descrigbes de seis quadros bem selecionados de acordo com o tema, que vio de Jor-
deens 8 Francis Bacon, O que pode parecer 8 principio incompreensivel, éss interrupgio
da estdria, g0 final se revela de uma extraordindria precisio.

Mas Elogio & madrasta ndo pode ser tomado apenas com 0 jogo da conquists ar-
mado por Fonchito para sua madrasta a fim de um dia vi-a longe daii. O romance ¢ so-
bretudo a armadilha de uma linguagem sedutora eém sua ambiglidade, E € isso que tanto
excita e atrai Lucrdcle, tanto quanto & nds leltores. A imprecisio dos stos de Fonchito,
stu ar entre timido ¢ ousado, sem saber bem onde situd-lo, arrasta a8 bem vivida Lucré-
cin, Ela ¢ vitima do sortilégio da linguagem de Fonchito cujos gestos ¢ palawras abrem
20 Impreciso, a fenda por onde ela caird em busca do sentido exato que nunca the serd
dado. O interessante ¢ quo o menino usa @ mesma tética em sua dendncia 20 pai, e o que
803 ouvidos de Lucrédis sosva como sedugiio, a0s ouvidos de Dom Rigoberto soa como
suspeita, E ele termina por expulsé-la de sua cass como pervertora do fitho,

Mas o agdo de Fonchito ndo termina af, Ele segue em seu papel de Eros, sgora
vitorioso & sem nenhum remorso, como ele confessa com a mesma ingenuidade a Justica,
E, no beijo de despedida de boa-noite que ele the dé, sla sente a masma indacisSo de Lu-
crécia do significado daqueies 18bios ainda tenros grudados nos stus tio demoradaments.,
£ o comego de uma nova seduc3o de Fonchito, to ssguro de sua aglo. Seduglio da qual
nds leitores tambdm nlio escapamos, . envolvidos que somos do principio ao fim pela
linguagem de Vargas Llosa. Puro prazer.

Antonio Carios Viam

BOTELHO, Fernanda. Esta noite sonhei com Brueghel.

Fernands Botelho ¢ uma escritors portuguesa pouco divulgada entre nda. Infeliz-
mente. Porque se trata de uma das grandes prosadoras da atualidade que vem trebalhan-
do desde 1951, tendo 4 publicsdo oito romances e um liwro de poesias. E sobre 0 s8u
Gitimo trabalho, Esta noits sonhei com Brueghel (Editora Contaxto, Lisbos, 1888), que
queremos teces algumas consideracdes,

Entro este @ seu penditimo livro, Lourengo & nome de jogral, se pessaram quinze
anos, conforme informaclo da contrecapa. Mas valu @ espera, Dela conheclamos apenas
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Xarazade ¢ os outros (1964}, livro marcante pela sus forma narrstivs, de grande comple-
xidade. E bom dizer de antemio que sus literatura ndo 4 uma fiteratura fécil e, 20 lsitor
desprevenido, vale a sdvertdncia: nfio procurar sm Fernanda Botelho & contadora de estd-
rigs chelas de peripécias, porque sus matéria 6 a linguagem e suas sutilezas da qual tira
um grande firlsmo. O entrecho narrativo ¢ apenas um fio muito @nwe que tho dé scesso
a0 universo feminino. Nads the escapa; desdo o menor gesto como o de levar um bocado
de docs & boca até as transformacBes interiores, O leitor que se interessa apenas por uma
estéria com principio, meio & fim, fatalmente desistird no primeiro capitulo de Esta nok
te sonhel com Brueghel.

Este romance €, pois, para ser lido e degustado lentamente como lanto @ o desen-
rolar da vida monétona da Luizs, perdida entre dois cassrmentos @ um amante 3 ports,
Amddndpnuamb,modododoF«nmdasoulholamdacfhrdtmg&u
tensas a partir da um nada: pequenas viagens, jantares socials, axcursies, congressos @ dal
por diante, Disso tudo nasce o tédio de que é acometida Luiza. Mas ndo s& pense que es-
tamos dlante de um daqueles romances de atmosfera sufocante, A sua marce principal é
o lirismo tirado das coisas mais banais alisdo 8 uma forma perfoita, circular, onde o fim
do romance s encadeia com stu primeiro capitulo,

Esta noite sonhei com Brueghel & um romance dentro de outro, que Lufzs anuncia
que vai escrever, ou melhor, retomar, um manuscrito de doze anos atris:

Comecei-o hi doze anos, em Bruxelss, Do um jacto quase. Uns tem-
pos depois, deixei de Ihe pegar. Fol uma fase da minha vida muito
intensa, nBo sei se hoje insuportével, 2 maravithosa, bastava-me vi-
ver. Agors recomecei. Talvez nuncs o acabe. Quando voltel a ler o
que hd doze anos escrevi ... Parecou-me 180 Irresponsdvell Uma brin-
cadaira de mulberzinha ociosa, (p.11)

E a pertir do segundo capitule o que temos & frente ¢ esse manuscrito onde um
narrador em tercaira pessos cide som GuErer 8 VOZ & uMma primeira Pessos que se Impde,
quebrando assim todo distanciamento entre o vivido @ o reescrito. Ao chegarmos oo Gi-
timo capftulo, “Fim do manuscrito, 1984", temos diante de nés & vida de Lufza que
imbrica com a situagio que ela asté vivendo no momento inicial do romance. S4 entio
tudo se esclarece &, s2 nlio refizermos a litura do primeiro capitulo, nads entenderamos.
Enmmn&:manwmum&wﬁuﬁwmmumtmz

Sento-me & escrivaninha, no querido quarto dos dias feiizes o, mais
tarde, quarto dos outros, os dias de minha desmedida solido no
desaforo de um exflio sem regresso 4 vista, @ escravo, escrevo, ascre-
vo. p.181)

Escrever para ela 6 algo t30 urgente, t3o necsssicio, que chega & sentir vontade do
fundir-se com a esferogrdfica (motivo recorrente no texto). E assim ela vai tecendo por
entre romemoracles de sua vids com Rui, o primairo marido, com Diogo, 0 segundo, o
!bmwmqmmd‘mmmhtocquonmllnchnmnun.ebdc
0T UM ser Mthw.memlmrumuntﬂMdﬁluwthvlda,ocpon—
mnothkdlumunﬂmtoemnholo-umowoqualhooomnp&,mnuou
mnmcbn&nhoduomﬁqunkm&nmwmmon«mr,
necessitando, portanto, de um mergulho profundo, Foi entre coquetdis, CONQressos o
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viagens do marido médico que Lufza se perdeu sem que o pressentisse. E quando wi
¢ tarde demais, Os sentimentos s30 outros, as pessoas $30 outras, @ ala 4 apenas uma my-
Ther sem qualificac3o alguma pars enfrentar a vida & a si mesma. E neste momento que a
literatura |ha estende a tébua de salvecio, porque ela esté numa situacio em que nem um
amante resolve,
Omucoxlomtmdowmammdmawwmmdohw,poﬁfolcpa
uma visita a0 museu de Antuérpia onde ela viu um quadro de Brueghe! que sua vida co-
mecou a sogobrar. Junte-se 4 atmosfera de Brueghel, impregnads de um certo sentimento
trégico e tambédm assustador, 0 eéncontro com um jovem que 6 0 0posto de sua vida con-
vencional. Depois disso Lufza nSio ¢ mais a mesma e sua vids burguess, dantro dos pa-
drdes mais conservadores, rui completamente. O sonho com Brueghel a que ninguém dé
trela quando ela quer contar § o divisor de Sguas de sua existéncin. A ela 86 resta guar-
dar o segredo @ transformd-o em liwo que deverd ser 0 oposto de seu cotidiano insipido.

Estou apenas a escrever uma coiss maravilhosa, tem de ser maravi-
Ihosa, nada pode ser mais maravithoso, porque, s ndo for, a minha
vida ¢ um engano ¢ eu nfo existo, cOMO Posso eu existir sem que
twdo seja maravilhoso? € necessdrio que wenta e tio desastross
veeméncia tenha um sentido. (p.82)

Esss € a esperanca da personagem, porque Fernanda Botelho prefare deixéla den-
tro de seu circulo, & serpente mordendo a proprie csuda, dando-nos um romance cujs
qualificacio ndo pode ser outra que a dada por Luiza 90 que estd escrevendo.

Antonio Carlos Viens
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